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preko takvih | sitnih’ nijansi u zna€enju i jedino
kad su nam istovremeno potrebne obje rijeéi,
mozda éemo zastati u nedoumici koju ée gdje
upotrijebiti. Iznesena upotreba rijeci isti i jednak,
kada se oni naizmjeni¢no upotrebljavaju i kada
su primjeri s rije¢i isti dvoznacni, shematski bi
izgledalo ovako:

oznaka znacenje
isti

jednak\

Buduéi da pridjev jednak znaci slidan, da ka-

jedan te isti

slican

zuje osobinu i pretpostavija usporedbu, a zamje-
nica isti upravo taj, koji nije drugi, jedan te isti,
mozemo re¢i da bi bilo dobro zamjenicu isti
upotrebljavati kada je rijeC o tvrdnji bez uspo-
redbe, a pridjev jednak kada je rijeCc o tvrdnji
s usporedbom. Evo jo§ primjera koji takvu nji-
hovu upotrebu jasno pokazuju: Imamo iste ha-
ljine, ali vie nisu jednake. Moja je ved jako izbli-
jedjela... Sjecas li se paketa koji sam spremila u
podne? ... Zna§ li o je u njemu bilo? Ista
ovakva haljinal A zna§ li sto sam napisala na
ceduljicu? ,,Draga moja, nadam se da demo se

uskoro vidjeti i da nedemo imati jednake haljine,’’

S obzirom na problem od kojeg smo posli,
potrebno je nesto reéi i o jednom vrlo raSirenom
znacenju pridjeva jednak koje se nerijetko

.,pripisuje’’ zamjenici isti, pa se i u dnevnoj prak-
si i u rjeCni¢kim obradama obiju rjec¢i navode
" iste redenice, npr. Za mene ste svi istijjednaki.
Svi imaju istajfjednaka prava i istejfjednake dus-
nosti. Zakon je za sve istifjednak. Njihova se
proizvoljna upotreba ne bi mogla objasniti jer je
u navedenim reGenicama smisaono tefiite na
ravnopravnosti bilo medu ljudima, bilo pred za-
konom i upravo se ne omoguéuje nikakva pred-
nost, izuzetak ili veée pravo jednoga objekta pred
drugim. Zamjenica isti u tim recenicama, a pre-
ma svom temeljnom znacenju, sugerira nesto §to
nema mnogo smisla: u prvoj re€enici tvrdnja bi
znacila nerazlikovanje pojedinaca i njihovih po-
sebnosti, u drugoj sugerira postojanje samo jed-
nih prava i duZnosti za sve ljude, a u tre¢oj po-
stojanje jednog, jedinstvenog zakona za sve ljude.

Svim
objaSnjenju naSega odgovora na postavljeno pi-

smo se tim razmiSljanjima priblizili

tanje za novinski oglas, koji je glasio da bi bilo
bolje (ispravnije) napisati: za oba su radna mjes-
ta potrebni isti uvjeti — zavrSen fakultet i per
godina prakse. Odgovorili smo tako jer se u tom
primjeru zamjenica isti odnosi na op¢i zakonski
propis o stupnju obrazovanja potrebnom za ta
radna mjesta, a to je zavrSen fakultet (i pet go-
dina prakse). To je tvrdnja bez usporedbe pa bi
se moglo napisati: jedni te isti uvjeti, jer je rijec
O potpunoj podudarnosti opdih uvjeta za oba
radna mjesta na razini obrazovanja, a ne struke,

U skladu s prema
temeljnom znacenju obiju rijedi (isti — identitet,
jednak — usporedba, sli¢nost), mozda bi se mogla
razlikovati njihova upotreba i u re¢enicama koje
se takoder navode u gecnicima i ¢uju u dnevnoj

iznesenom analizom i

praksi sad s jednom sad s drugom rijeCi. Tako bi
se mogle razlikovati npr. reCenice: Bolujemo od
iste (jedne te iste) bolesti (npr. Cir na Zelucu)
i Bolujemo od jednake (sliCne) bolesti (npr. je-
dan ima Cir na Zelucu, a drugi kroniénu upalu

. Zeluca, pri ¢emu su i poteSkoce i terapija gotovo

iste). Umjesto te dvije reCenice najCesée se Cuje
samo Bolujemo od iste bolesti, $to za posljedicu
moZe imati dvoznaénu i nepreciznu obavijest.

Vesna Zelevic

ON JE ISTI MAJKA ILI ISTA MAJKA?

Studentica J. J. iz Zagreba pita 5to je od toga
dvojega pravilno. Ona misli da je On je ista maj-
ka, a njezin otac da je On je isti majka. Otac to
obrazlaze time §to zamjenica on oznaCuje mus-
karca pa se predikatni atribut mora slagati s ro-
dom subjekta, a kéi misli da se mora slagati s
imenicom uz koju stoji, s imenskim dijelom pre-
dikata. I kako je Cest obiCaj u takvim prilikama,
pala je oklada pa mole da mi presudimo.

Kad bi o tome mogli naéi odgovor u naim
gramatikama, mogli bismo ih uputiti na odrede-
no mjesto u gramatici pa neka odluku tamo pro-
ditaju. Ali kako u naim gramatikama odgovara
na to pitanje nema, mislim da ¢e biti korisno da
na nj odgovorimo javno.
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Pitanje ide u podruéje sroénosti (kongruenci-
je), i to u dio u kojem se govori o sro&nosti
subjekta i predikata kad se ne slazu u rodu. Kako
se u takvu poloZaju slaZe glagolski predikat, o
tome govori T. Mareti¢ u svojoj velikoj grama-
tici. KaZe da se glagolski dio predikata moze sla-
vati i sa subjektom i s imenskim dijelom predi-
kata. To se lijepo mozZe potvrditi primjerom na-
slova francuskoga filma Sto se davao u Zagrebu
1974. godine, a u Vjesniku se oglaavao pod na-
slovom:

DON JUAN JE BIO ZENA,

a u Vecernjem listu:
DON JUAN JE BILA ZENA.

Takvi su primjeri mozda i naveli studentiCi-
na oca da smatra kako je pravilno: On je isti
majka, ako ga nije naveo primjer On je isti kao
majka. Ali drugacije je kad je posrijedi atribut
predikatne imenice. Tada se on treba u rodu sla-
gati s imenicom uz koju stoji, kao §to pokazuju
primjeri: ...navodi se da je napadac bio mlada
osoba (Vijesnik, 9. travnja 1974, str. 13.). — Boba

divno latidasto stvo-
renje... (I. Raos, Trilogija, Zagreb, 1965, str. 562).
Cijeli ovaj put bio je ved

nego jedno

jedno veliko
vracanje (A. Soljan, Kratki izlet, Beograd, 1965,
str. 124).

Prema tome pravilno je samo On je ista majka.

Dvojstvo je moguée samo tamo gdje je u pre-
dikatu dvorodna imenica, tj. takva imenica koja
je m. i Z. r., koja moze oznacivati osobe m. i .
spola, kao 3to su npr. imenice baraba, bitanga,
budala,
varalica... Ako takva imenica oznacuje Zensku
osobu, tada je atribut u Zenskom rodu, ako ozna-
Cuje musku osobu tada atribut mozZe do¢i u jed-

izjelica, musterija, pijanica, propalica,

nom ili drugom rodu po izboru pisca prema stil-
skoj vrijednosti koju Zeli postici.

Poseban je slu¢aj u primjeru: ..od svih gra-
dova na svijetu najdraZi joj je Atena (Izbor,
12/1966, str. 156). Tu bi se moglo reéi i ...naj-
drafa joj je Atena, ali kad se kaZe ..najdraZi
joj je Atena, tada to nije slaganje atributa m.r.
s imenicom Z. r., nego s izostavljenom imenicom

je uopde oduvijek bila d o b ar Joviek (M. grad. Nakon svega toga nesumnjivo je da okladu

KrleZa, Povratak Filipa Latinovitza, Zagreb, 1954, dobiva kéi.

str. 267). — Ali Ivanka nije p e ¢ e no prase,

ni kakvo zvrkasto plesaloiSlageralo, Stjepan Babid
OSVRTI

NAGLASAK IMENICE ZAGREBULJA

Na Znanstvenom skupu August Senoa jucer
i danas, $to ga je od 3. do 5. prosinca 1981.
organiziralo Hrvatsko filolosko drustvo i Nacio-
nalna i sveuliliSna biblioteka u povodu 100.
obljetnice smrti Augusta Senoe Cesto su se spo-
minjale i Zagrebulje kao naziv Senoinih feljtona,
odnosno zagrebulje, kao opéa imenica za te
feljtone i jedni su je naglalavali zagrébulje, a
drugi zagrebulje ili zagrebulje. Naglasak na prvom
slogu nekima je parao usi pa se postavilo pitanje
kakav je zapravo naglasak te imenice.

Da bismo prosudili tko ima pravo, nije dovo-
jan jezicni osjeéaj pojedinca, nego treba odabrati

druge putove. Jasno je da ¢e nam ruka najprije
posegnuti za rje€nicima, ali u ve¢ini nije ta rijec¢
zabiljeZena. Nalazimo je jedino u Reéniku srpsko-
hrvatskog i narodnog jezika SANU s naglaskom
zagrébulje. lako za tu potvrdu ne moZemo re¢i
,Jjedna ko nijedna”, ipak za potpunu sigurnost
valja potraziti jo§ ¢vr§¢i dokaz, a to je naglasak
imenica na —ulja. Podaci pokazuju da te imenice
imaju po sustavu kratkouzlazni naglasak na tre-
¢em slogu od kraja: krivulja, pjéskulja, rosulja,
vidsulja, ¥dvulja, pobjégulja, mahnitulja... Dakle
nema nikakve sumnje da je pravilno jedino
zagrébulja, odnosno zagrébulje, Zagrébulje.

Stjepan Babié



